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Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

M MAGNA

4E558Y

7206797 / 25.11.2019

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022617 / 22.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serle
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

180250828

1.831,200 KG Net weight

500 997 28 5F

1,444,800 KG Volumes 3

2,880 M3

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730430 2.240 PC 1.444.800 KG
Hub System 4th/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Position5
900001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
800002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 160 PC 42 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
800004 TBA-550528 8 PC 18 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHMNE+NAGEL sl
ACCETTAZICNE MERCE
Quantits dichiarata; 2GR
Quantita effettiva:
Tipo Imbaflaggic: g
vantits Imballi:
gonfnrmité alle schede d'imballo: @-
Data contmllo:zg/.cf/agﬂg
Firma W
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsflinrer: DE10 6048 0008 0502 1823 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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rose = Exemplalre de Fexpéditeur
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108R = Eesomplar per mitente
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE ?— 0//0 ; fO
INTERNATIONAL

GCa lranspori est soumis, nonobstant
toute clause conlraire, & la Con-
vention relalive au contrat de trans-

port intermational de marchandises
par rauta (CMR).

Diese Beldrderung unterfiegt trotz siner
gegentaifgen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkemmens {ber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
StraBengiiterverkehr (CMR),
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Destinatalre (nom, adresse, pays]
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Frachifhrar {Name, Anschillt, Land}
Trenspoitaur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co. )
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

16

2

3

Auslleferungsort des Gutes
Lleu

révu pour Ja livwaison de ta marchandlse

17 Machfolgenda Frachtflbrer (Name, Anschriit, Land)
Thner &0 Ife (nom, adresse, pays)

Ortitieu

e P

Land/Pays — i
T ¢ 1

\f' (Y ;[‘l\

K -

i
\

4 amu'nd‘Tag.,der (ibhemahma des:Gules—— =
a1 ot dala de la prise en charge de la marchandise

_Olf.l.';&lép:—_‘:_‘r_ﬁ" g KG
TEETE

Lﬂndjézn. o D od AAnAahaim

1&&@;@%&%;@?&@% der Frachtiihrer

PAEHERBned In box 16 confirms with its

= ¥ "
B¢ |patumiRatacty - signature in box 23 ¢
L L o fransport the gaods, whi
o T et : y , Which ar
52 | D BRI Strabe 5 by this mentloned in CMR. on behaif Sare covered
E= 91438 Bad Windsheim 6 S (L mantioned i . ehalf of the business as
= s j( («' . Al ned in box 2 1o the place of destination in box 3
Qgg VT Cell N . C
oo
68 Oifiz, B ng {. d. Bef@rd i Statistknummar Brutl (cht b Umfang in m3
ZE 6 Jpnnzelchen w ummen T fnzahl dor Packeoke 8 e dammersas O Didynaton amaiai de mmepor | 10 Rafiumee | 11 Budstaesy 9| 12 Gikas
452 q
5
g2
g8 Q, ({‘ < 6 e si_ e X
e o I e
g e O
2| Dbx Mo T
= k2 — | -
88 ‘ i Co 1559 4
‘ ' / : L
*\ \ T e j 5 : g \ ) /j
TR B B | Oy | I
T ~ 7
e r— Fa
|- Ban, Golahrzettelmusier-Nr. | Vep-G 9 5
oy |ty [T [Nl Snavre | Smsbectnonoore [10 R [ e e e
Nom d'emballaga an tunnals Fracht
o UN voltNeg Prix de transport
+ ErérgaBLgungen
7= uctions
Anwelsungen des Absendars {Zoll- und sonstige amtliche Behandiunal Sondsrvarschrifien
o 13 inginactions de l'expéditaur tro‘r%nalités douanléres et aulres) Prescriplions particuliares ggiigghensumma
ﬁ » Zuschlage
= Suppléments
o
=g Nebangsbihren
GE Frals accessolres
L e
m Zu zahl‘g_lr_n:l (gwaml—
T — — SLMITE. Dl payer
~— 14 Rel?nl?glrser:gnt
4 i I Bescndere Varelnbaremgen
é-E i 15 Eﬁi’é‘rfﬁ?nﬂni‘émﬁﬁ’sﬁem 20 Convenlions ganlcullergs
>EDu - ] —
5385 | Fmnoo L R e i i O < |
=2 o3 [Unirel LTa o f 3doa 1 49 8 Bxorn seae it o wieamd
.Eg—:'g. Non Franco - ..v.- ' -,-.; ¥ = e ?-n-\ﬁln LN I 1 1
o3 - [ & ‘Gubelmpangun " { WY& vt Diflme 4 1 4
EE%S f21 E}istﬁ%eglg”n r}U/t l"/\""\» b Lv'\ & Q = !‘4 14. 19 24 Hécepll%n 53 marchandises Data
S€ea |\ VT s N
HEps — = = o |
282322 LA 23 W N 2
Msazna Lg‘ - /
Unterschiftoufid Unterschiift undStempel des Frachifthrers ’ i achdid Y .‘Smmpeﬁé's Em’ E@eﬂ b ’
{Signatue eaf_lg. : {Slanature et timbre du transponeué Slafjatury/at timbre du dgst[na;tal‘r,e) ST
ngaben zur Emnltiung der Entfernun Vol HGR g SU UUcilidad 20, Joapdulien
25ﬁﬂtggmzﬁhwhilmﬂﬂtgmﬂ? 5 4 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes“ ’ﬁgféﬁen-Em fanger ~ Destfnatafre des paleites
91438 Bad Windshel his km Kein Kein
Art Anzahl | Tausgh | Tausch |Art Anzahl | fausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Enfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner das Frachtilhrers
é 27 e e Natzlast In kg Bestatigung des Empiangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datemn/Unterschrift
5 v | LH5CAETC)
: [ [ ZE=SCSP
= 5 "
g Benutzte Gen-Nr. [] National (] Bitateral [Jea [] cemt

2)pED np suby euejuiep el § lenbjpu| ‘sesneiefuep sesipusyaewWw ap SBD UZ,

HAY 1'FEE'S RSy LopBiusiLnyopiepuos eiels if pun [ 6sse|y Jop 1a1ng -epoasiunyjugiyosaqievuny pun eddrubsbunxoedias JalsinN-1olsnW|elaZILe|eD 'JBUJUU‘HN~N|"| waqeBNzZUE HUGNY JOp 81152 UetIe| Jep ) IS Wang uayspypet g,

PEEES enrleyn ‘YO SUEp o[peds SpUBILSP J|oA 12 19 | BESSE|Z 502 Sa5/PUBYDIEK 'S|9UUN] Ua Uonajise) ap apod 6| 18 abE|equa,p sdnots "ayenhye.p CIALNA 'NND QIGLIRN



